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Abstract

The Societa Operaia Italiana di Mutuo Soccorso in Costantinopoli (The
Italian Workers” Association) was founded in 1863, in Beyoglu/Pera and
Giuseppe Garibaldi was its founding president. The existing building of
the Association dates back to 1885 and it was last restored in 1909; after
more than a century it needed further restoration and modernization.

The Garibaldi Gallery inside the Consulate General of Italy in Istan-
bul was created to host the artworks (mainly statues, paintings, and tex-
tiles), the precious documents (architectural drawings, letters, registers,
and meeting minutes) and the historic books that belong to the Association
during the restoration process, to make sure they remain accessible even
while the building remains closed to public.

Keywords: Risorgimento, Workers’ Association, lItalian Consulate,
Temporary Museum, Restoration

*Yrd. Dog Dr. Nisantas: Universitesi, Miihendislik Mimarlik Fakiiltesi, Sadabad Yerles-
kesi, Hasbahce Cad. No.88 34406 Kagithane, Istanbul/Tiirkiye.

Casa Garibaldi Istanbul, Istiklal Cad. Deva Cik. No 2 Beyoglu, Istanbul/Tiirkiye.

Email: sedatbornovali@gmail.com



26 Sedat Bornovali

Istanbul Italyan Baskonsoloslugu binasinin giris katinda 2014 yili
Subat ayinda Tiirkiye Seyahat Acentalar1 Birligi (TURSAB) destegiyle
acillan Garibaldi Galerisi, 1863 yilinda Beyoglu’'nda kurulmus olan
Italyan Is¢i Yardimlasma Dernegi’nin (Societa Operaia Italiana di Mutuo
Soccorso) Garibaldi binasinda bulunan eserlerin, yine TURSAB tarafin-
dan siirdiiriilen bina restorasyonu sirasinda korunmasi ve teshiri amaciyla
olusturulmustur.

S6z konusu koleksiyonda yillar igerisinde satin alma ve bagislarla der-
lenmis olan, farkli boyutlarda biistler, tekstiller, ilk 6rnekleri 17. yiizyila
uzanan 2000’den fazla kitap ve dergi cildi barindiran kiitiiphane, derne-
gin 150 yillik gegmisinin el yazisi tutanaklarini iceren defterler, 19 ve 20.
yiizyillarda Istanbul’da bir siire de olsa yasamis Italyanlarin niifus bilgi-
lerinin ayrmtili (bir¢ogu fotografli) sekilde giiniimiize gelmesini saglamis
olan iiye kayitlar1 gibi eserler bulunmaktadir. Bu koleksiyon Istanbul kent
tarihiyle birlikte Tiirkiye ve Italya tarihleri agisindan da dikkat cekicidir.

Kurulusunun 150. yilinda yiiz y1l1 agkin siiredir dernek merkezi ve loka-
li seklinde kullanilmig olan binanin ihtiya¢ duydugu kapsamli restorasyon
caligmalarinin ilerlemesiyle, binadaki koleksiyonlarin, dernegin yiikleni-
ciyle yaptig1 anlagma geregi korunakli bir depoya yerlestirilmesi ve agilisa
degin orada muhafazasi ongoriilmiistiir.

Diger yandan, ilkesel olarak, 150. yilda yapilan restorasyon, binanin
uzun siiredir kapali kalmasinin da getirdigi yipranmanin sonuglarini orta-
dan kaldirmak ve uzun siiredir Beyoglu’nun toplumsal yasamina dogrudan
katki saglayamayan bu yapinin yeniden kamu yararina ve kent kimligi ve
kiiltiirline uygun bir islev kazanmasini amaglamaktayken, bu 6nemli eser-
lerin bugiine degin gozlerden uzak kaldiktan sonra bu kez de restorasyon
gerekcesiyle tekrar kapali kapilar ardina girmesi riski, alternatif arayisinda
en biiyiik etken olmustur.

[lk asamada, malzemenin ¢ogunlugu Italya ile baglantili oldugu igin
Italya Baskonsoloslugu’na gétiiriilen 6neri, burada uygun bir mekanin
yoklugu nedeniyle tereddiitle karsilanmstir.

Buna ragmen talebi geri ¢evirmeyen, donemin Baskonsolosu Sn. Gian-
luca Alberini’nin heves ve gayretiyle tiim olasiliklar degerlendirilmis ve
Sn. Alberini bekleme ve toplanti islevleri i¢in kullanilan ve birbirleriyle
baglantili olan iki mekanin Garibaldi Galerisi adiyla bu eserlerin teshiri
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amaciyla tahsisi fikrine sicak yaklasinca TURSAB baskan1 Sn. Basaran
Ulusoy’un onayiyla ¢alismalar baglatilmistir.!

Uzun siire 6nce ofis alan1 olarak islev kazanmis olan bu iki mekanin es-
tetik kaygi giitmeyen i¢ diizenlemesinin sergilenecek esya ile biitlinliik arz
etmesi, serginin islevsel olmasi ve diplomatik misyona estetik deger kata-
cak sekilde ortaya ¢ikartilmasi i¢in, mekan tasarimi tiimiiyle profesyonel
bir i¢ mimari ekibine? emanet edilmistir. Sadece birkag¢ hafta icerisinde ta-
mamlanan yeni diizenleme, depoda iki yil kadar zaman gegirme riskiyle
kars1 karsiya olan bir¢ok eser ve belgenin ilgililer tarafindan ziyaret ve
tetkik edilebilmesinin yolunu agmaistir.

Konsolosluk biinyesinde Garibaldi Galerisi’ne ev sahipligi yapan ve
bugiin 4 katl1 olan bina, italyan asilli isvigreli mimar Gaspare Fossati tara-
findan 1861 tarihinde donemin Avusturya Macaristan Biiytikelgiligi olan
Venedik Saray1 bahgesinde, donemin konsolosluk igleri binasi olarak ya-
pilmustir (F.1).?

Arazi igerisinde yol cephesinden (Tomtom Kaptan Sok.) en uzak ko-
numdaki bina olarak yapildiginda bitisik nizam bir grubun sonuncusu ko-
numundadir (C.1). Bina bugiin de Baskonsolos ofisi basta olmak iizere
diplomatik misyonun bir¢ok islevini barindirmaktadir. Venedik Saray1 ara-
zisi igerisinde, aradaki binalarin ortadan kalkmasiyla glinlimiizde bagim-
s1z bir birim haline gelmistir (F.2).

Galeri, binanin girig katinda servis boliimlerinin disinda kalan iki
biiyilk mekanimn tamaminin teshir amaciyla yeniden diizenlenmesiyle
olusturulmustur (C.2). Bu yapilirken mekanlarin form ve islevinde bir de-
gisiklige gidilmemistir. S6z konusu kiiltiir varliklarini yerlestirmek i¢in bu
mekanlarin tiimiiyle bosaltilmasi, mevcut islem i¢in yeni mekanlar aran-
masi gibi iginden ¢ikilamayacak bir sorun ortaya ¢ikartacak olmasi yapila-
cak girisimin kesin sinirlarini ¢izmistir.

! Sn. Alberini’nin gérev siiresinin dolmasi iizerine Istanbul’a atanan yeni Italya Baskon-
solosu Sn. Federica Ferrari Bravo da ayni misafirperverlik ve olumlu yaklagimla tahsis
kararini yenilemistir.

2 Galerinin i¢ mimari tasarimi Jale Kulin ve ¢alisma arkadaslari tarafindan gergeklesti-
rilmistir.

3 Rudolf Agstner, “Il Palazzo di Venezia: il periodo asburgico (1799-1918)”, 1l Palazzo
di Venezia a Istanbul e i Suoi Antichi Abitanti, Hilal Studi Turchi e Ottomani 3, Ma-
ria Pia Pedani (ed.), Venedik 2013, s. 103.
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Bu nedenle sadece mekanlara ek bir islev verilmesi amaclanmuis, dii-
zenleme buna yonelik olarak baslatilmistir. Istisna olarak sadece toplant:
salonundan bir diger kapiyla gegilen depo alanina baglantinin siirmesi-
nin hem estetik olarak olumsuz olacagi hem de teshir alanin1 daraltacagi
Baskonsolos’a bildirilmistir. Tiim siire¢ igerisinde en zor atlatilan bu asa-
ma da Garibaldi’nin zaferi ile sonu¢lanmis ve Garibaldi’nin biistiinii bu-
raya yerlestirilme karartyla depoya agilan ana kapi, rengi duvara uyumlu
hale getirilen gegici bir malzemeyle kapatilarak bir nise dontistliriilmstiir
(F.3).

Eserlerin hak ettikleri sekilde isiklandirilmasini saglamak amaciyla
mevcut 1siklandirma da tiimiiyle degistirilmis hem toplanti islevini aksat-
mayacak hem de sergilenen baslica eserlerin daha 6ne ¢ikmasini saglayan
yeni bir tasarim uygulanmistir. Ayrica binanin girig cephesi tizerinde bulu-
nan genis pencerelerden gelen dogal 1s1ktan her iki mekanin da igerisinde-
ki sergilemede oncelikli olarak faydalanilmigtir.

Diizenleme sirasinda gorsel agidan ¢ok rahatsiz edici giivenlik techizati
konsolosluk izniyle geri ¢ekilerek farkli bir mekanda konumlandirilmis,
bu sayede hem plastik goriintimlii biiyiik bir cihazdan kurtulunmus hem de
yanindaki duvardan sergileme amagl faydalanma firsati dogmustur.

Giriste sag tarafta Baskonsolosluk depolarindan ¢ikartilan az sayida
eser yer bulmus, geri kalan kisimda ise dernek koleksiyonu sergilenmistir.

Italya’nin birligini kurma siireci olan Risorgimento dénemi kapsaminda
incelenmesi gereken soz konusu koleksiyon, Italya’da ve bazi diger
Avrupa iilkelerinde de bu spesifik konu altinda degerlendirilebilecek
nitelikli malzeme arz etmekte ve Tiirkiye i¢in az bilinen ve sira dis1 bir
icerik yansitmaktadir.

Garibaldi Galerisi’nde teshir edilen istanbul Italyan Is¢i Cemiyeti ko-
leksiyonunun bir kismi dernek binasinda sadece az sayida iiyenin ziyaret
edebildigi mekanlarda teshirdeyken, biiyiik kismi ise kiitiiphane ve arsiv-
de hemen hi¢bir zaman agilmayan dolaplar igerisinde, ¢cogunlukla kismi
bir envanter yaklasimiyla kayda ge¢mis halde korunmaktaydi. Su anda
tiimiiyle ziyarete acik olan bu malzeme igerik ve malzeme agisindan bazi
gruplar halinde degerlendirilebilir.
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Heykeller

Koleksiyonda en dikkati ¢eken grup 5 parcadan olusan biiyiik boyut-
lu biist grubudur. Bunlar, Giuseppe Garibaldi, Giuseppe Mazzini, Dante
Alighieri, Vittorio Emanuele II ve Enrico Santoro’dur.

Heykel grubu, italya disindaki bu italyan toplulugunun kurdugu derne-
gin milliyetci yaklasimini yansitarak (binanin finansorii olan Santoro’nun
biistii disinda) bir kimlik insas1 izlenimi de uyandirmaktadir. Binanin 1909
yilindaki kapsamli sekilde yenilenmesi sirasinda her biri i¢in ayr1 kaideler
olusturmak amaciyla dort adeti ikinci kattaki biiytlik salonda (F.4) bir dige-
11 de orta kat salonunda olmak tizere (F.5) bu biistleri tagiyacak konsollar
yapiya dahil edilmistir. Biistler genel olarak portre 6zelligi gostermektedir.
Baslica nitelikleri kisaca su sekilde agiklanabilir:

Giuseppe Garibaldi (F.6): 1907 yilinda, italyan Birligi’nin kurucu kah-
raman1 Garibaldi’nin 6liimiinden (1882) yillar sonra, dogumunun yiiziin-
cii yili vesilesiyle siparis edilmistir. Garibaldi’nin Istanbul’da gegirdigi
genclik gilinleriyle hicbir gorsel baglanti kurmaksizin, artik ikonografik
bir standart haline gelmis olan, ileri yastaki sakalli halini yansitmaktadir.
Eser Udine’li heykeltrag Albino Candoni tarafindan 5.000 Liret iicret kar-
silig1 yapilmistir. Candoni 1906-1907 yillart arasinda mimarlar Rigotti ve
d’Aronco’yla isbirligi yaparak Istanbul’da bulunmustur.* italyan Biiyii-
kelgiligi ve Yildiz Saray1 biinyesinde ¢alistign bilinmektedir. istanbul’da
yaptig1 bilinen eserler arasinda Garibaldi biistii ve Yildiz Saray1 Cit Kasr1
¢esmesi giiniimiize ulagsmistir.> Garibaldi biistli sanatginin net sekilde oku-
nabilen imzasini tasimaktadir (F.7).

Giuseppe Mazzini (F.8): Italya Birligi nin doktrin babasi say1labilecek,
goriisleriyle sadece kendi tilkesinin degil Avrupa Birligi’nin bile temelle-
rini attig1 ifade edilen, kurdugu Geng Italya hareketiyle Jon Tiirk akimi-
n1 da etkiledigi bilinen politik teorisyen ve 6zgiirliikk savascisi Giuseppe
Mazzini’nin mermer biistli 1872 yilindaki 6liimii tizerine yaptirilmistir. Sa-
natgist iilkesinde 6zellikle mezar heykelleriyle taninan® Cesare Bazzoni’dir

4 Gina Candoni Risoldi, In Ricordo di Albino Candoni, Tipografia Artigiana, Tolmezzo
1993, s. 13.

5 Licio, Damiani, “Riscoperta di uno scultore: ALBINO CANDONTI”, Friuli nel Mondo,
Say1 472, Aralik 1993, s. 5.

¢ Giorgio Zanchetti, “Cesare Bazzoni”, Accoppiamenti giudiziosi: industria, arte e
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(1816-1886). Biistiin kaidesindeki C. BAZZONI.FECE.1874.A.MILANO
seklindeki yazi, eserin yapim yeri ve tarihi hakkinda da bilgi vermektedir
(F.9). Siparisin ardindan yapitin dncelikle al¢1 kopyasi teslim alinmis, be-
genilip onaylanmasi iizerine mevcut biist tamamlanip 1877 yilinda Der-
nege teslim edilmistir.”

Vittorio Emanuele II (F.10):

Garibaldi’nin kurdugu Italya Birligi’nin ilk kralidir. 1861 yilinda Tori-
no merkezli olan ve topraklari bugiinkii Fransa’nin da bir kismina uzanan
Savoia Hanedani’nin baginda bulunmaktaydi. Mazzini’nin tiimiiyle cum-
huriyetci 1srarlarina ragmen Garibaldi’nin uzlagsmaci tutumuyla tilke kralin
liderligi altinda birlesmistir.® Dokuz y1l sonra Roma’nin da Papalik devle-
tinden alinarak fethi ile lilkenin tiimiiyle birlesmis halinin de hiikiimdari
olmas1 saglanmistir.

Toplant1 tutanaklarindan anlasildig1 kadariyla koleksiyondaki diger
heykellerin aksine bu yapit 6zel olarak yaptirilmamis ve piyasada hazir
olan drnekler arasindan 1899 tarihinde satin alinmistir. Hangi kaynaktan
temin edildigi ve sanat¢isina dair bir belge heniiz tespit edilememistir. Be-
yaz Carrara mermerinden tiretilmis bulunan heykel Kral Vittorio Emanu-
ele II’yi resmi kiyafetiyle ve boynunda Savoia Hanedani’nin devlet nisani
olan Annunziata kolyesiyle betimlemektedir.

Dante Alighieri (F.11):

Malzemesi agisindan da yansittig kisiligin donemi agisindan da diger-
lerinden farkli olan 6rnek Dante Alighieri’ninkidir. Yine Italya’nim birli-
ginin en O6nde gelen simgelerinden biri olmakla birlikte Dante ¢ok daha
erken dénem tarihinin bir mensubudur. Dante italya’y1 ilk kez eserlerin-
de kullandig1 bir ortak dille birlestirmis olmasi ile bu milliyetci dernekte
cesitli baglamlarda yer bulmus ve biistii de diger milliyetci sahsiyetlerle
birlikte yer almistir. Dante bu grupta yer alip kii¢lik 6lgekli biistler gru-
bunda bulunan yegane isimdir. Ayrica, kiitiiphanede baseseri olan Ilahi
Komedya’nin anitsal sayilabilecek Gustave Doré graviirlii baskis1 da yer

moda in Lombardia 1830-1945, S. Rebora, A. Bernardini (ed), Varese 2004, s. 247.

7 Adriano Marinovich, La Societa Operaia Italiana di Mutuo Soccorso di Istanbul,
Istanbul 1995, s. 29.

§ Lucy Riall, Garibaldi, Invention of a Hero, New Heaven 2007 s.124.
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almaktadir. Dante biistiiniin malzemesi metaldir. Mermer goriintiisii vere-
cek kirli beyaz boyayla kaplanmistir. Dernegin alim karartyla degil Tiirk
mimarligia Birinci Ulusal Mimarlik akimi biinyesinde de katkilarda bu-
lunmus dernek tiyesi mimar Giulio Mongeri tarafindan bagislanmistir.

Enrico Santoro (F.12):

Messina kokenli bir ailenin cocugu olarak Istanbul’da dogan ve dnem-
li bir servete sahip olan tiiccar Enrico Santoro, mirasinin biiyiik kismint
hayir islerine tahsis etmistir.” Raimondo d’Aronco’ya hazirlatmis oldugu
ancak uygulanamayan Istiklal Caddesi’ndeki konut renovasyonu projesi
servetinin yiiksekligi konusunda bir fikir vermektedir.'" Heykel algidan
dokiilmis, orijinal haliyle bir miiddet kullanildiktan sonra bilinmeyen bir
tarihte yaldiz boya ile bronz izlenimi uyandiracak sekilde boyanmistir.

Kiiciik biist grubu (F.13) ise yine Dante Alighieri, Dante’nin Ilahi
Komedya’da rehberligini yapan sanal miirsidi Vergilius, cagdas1 sair Fran-
cesco Petrarca ve Torquato Tasso’dur. Hepsi edebiyat diinyasindan segil-
mis bu kisilerin tiimii yine 19. yiizyilda italyan milliyetciliginin odagimni
olusturmus isimlerdir. Bu grup, kitapliklarin igerisinde 6zel bir diizenleme
olmaksizin teshir edilmektedir.

Resimler

Diger bir grup eser ise Dernek binasinda da duvara asili olarak teshir
edilen gergeveli resimlerdir. Bunlar arasinda iiyeler tarafindan da en deger
verileni kendisi de Dernek iiyesi olan ressam Leonardo de Mango’nun tab-
losudur (F.14).

1883 yilinda Istanbul’a yerlesen taninmis Italyan oryantalist ressam
Leonardo de Mango (1843-1930) dernegin iiyesiydi ve dernegin biiylik
salonunda en az iki tane 6nemli sergi gerceklestirmis oldugunu bilinmek-
tedir."

° Gazzetta Ufficiale del Regno d’Italia (italya Kralhg Resmi Gazetesi), No: 38, 14
Subat 1908, s. 757.

10 Djana Barillari, Ezio Godoli, Istanbul 1900: Art Nouveau Mimarisi ve i¢ Mekanlari,
Istanbul 1997, s.126-127.

" Piero Consiglio, Giacinto la Notte, “I percorsi di una vita tra I’Italia e 1’Oriente”,
Leonardo de Mango Dalla Puglia a Istanbul, istanbul 2005, s. 90.
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Ayrica bir yonetim kurulu toplantisinda tiyeler siirmekte olan sergisiyle
ilgili degerlendirmeler yapmis ve ressami desteklemek amaciyla aralarin-
da topladiklar1 parayla de Mango’nun sergiledigi tablolardan birini 30 lira
karsiliginda satin almis ve dernege hediye etmislerdir.'

Teshirde bulunan bu tablodaki sahnede askeri tiniformali ve silahli bes
kisi bir tehlike karsisinda dikkat kesilmis halde gosterilmistir. Icinde bulun-
duklart mekan bir gecis ya da giris izlenimi vermektedir. Genis bir kemerle
gecilmis ayirict bir bolim goriilmekte, mekan at nali kemerli bir a¢iklik
ile disartyla baglant1 kurmaktadir. Digarida palmiye olmasi ¢cok muhtemel
az sayida yiiksek agac goze carpmaktadir. Bunlarin arasinda bir de algak
kubbeli yap1 dikkat cekmektedir. Puslu ama aydinlik bir hava askerlerin
bulundugu mekani aydinlatmaktadir. Bu ortam dekor olarak verilen ya-
pinin sehir diginda yer alan bir han, kervansaray, ya da askeri amacl bir
yap1 oldugu izlenimi vermektedir. Bu tiir gercek¢i veya hayali mekanlarin
de Mango ve c¢agdas1 oryantalist ressamlarin tipik malzemelerini olugtur-
dugu bilinmektedir. Oryantalist resim sanatinda renkli i¢ mekanlar, harem
sahneleri, kemerli ve ¢inili diizenlemeler, sehir siluetleri, harabeler “hayali
Dogu’nun gercekleri” olarak sunulur. Bunlarin yaninda savas sahneleri de
0zel bir yer tutar. Col ortamlari, bedeviler, at iistiinde savasan askerler vb.
konular da bu ¢ercevede kendine yer bulur.

Dernek kiitiiphanesinde yapilan bir arastirma, tablonun hayali olmadi-
gin1 ve Galeride de teshir edilmekte olan ciltlerden birinin i¢inde bulunan
10 Aralik 1911 tarihi Illustrazione Italiana dergisinin kapaginda yer alan
bir fotografin neredeyse bire bir kopyasi oldugunu gostermistir (F.15).

Dergideki agiklamaya goére 26 Kasim 1911 tarihli Libya Rabab’da ger-
ceklesen “Henni Muharebesi”nden bir enstantane aktaran fotografi ¢eken
kisi Aldo Molinari’dir. Fotografin altyazisinda “vahada saklanmakta olan
diismanlar1 bulmak amaciyla evleri arayan kara birlikleri” ifadesi okun-
maktadir. Bu baglamda de Mango gergek tarihsel bir miicadeleyi oryanta-
list bir tislupla yorumlamak icin kullanmistir. Fotograf bu savas sirasinda
gerceklesen bir karsilagsma anin1 gdstermektedir. Ressam -zaten oryantalist
bir esinti igeren- fotografa miimkiin oldugunca sadik kalmistir. Ancak kub-
beli yap1 fotografta secilememektedir. Ressam de Mango oryantalist bir

12 Roberta Ferrazza, “Leonardo de Mango e la Comunita’ Italiana di Istanbul”, Leonardo
de Mango Dalla Puglia a Istanbul, istanbul, 2005, s. 42.
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yaklagimla kubbeli bir yapinin vaha ortamina uygun diisecegini 6ngérmiis
ve bdyle bir yapiy1 tabloyu zenginlestirmek adina yerlestirmis olmalidir.

Eser, Leonardo de Mango’nun genellikle alisilagelen ufak boyutlu tab-
lolarindan bir tanesidir. Genis bir bordiir ve kalin bir ¢erceve ile ¢evre-
lenmis bordiiriin alt kisminda ithaf etiketine rastlanmaktadir. Alla Societa
Operaia Italiana di Mutuo Soccorso ve 1923-24 Yonetim Kurulu'nun he-
diyesi ibaresi ve yonetim kurulunda hazir bulunarak topladiklar parayla
bu eseri dernege hediye eden iiyelerin isimleri yer almaktadir.

Dernek iiyesi olan Leonardo de Mango’nun imzasina, kiitiiphaneye
bagislamis oldugu cesitli kitaplarinin Ex-Librislerinde de rastlanmakta-
dir (F.16). Bunlardan en dikkati ¢eken iki tanesi Homeros’un Ilyadasi ile
Dante’nin [lahi Komedyasi’ni 19. yiizy1ldan kalma baskilaridir.

Ressamin dernek binasinda agtig1 sergilerden bir tanesini goriintiileyen
fotograf da galeride yer almaktadir.

Diger resimler arasinda ¢ok sayida Garibaldi ve Mazzini portreleri de
bulunmaktadir. Bunlarin bazilari orijinal ¢aligmalarken digerleri baska ta-
ninmig portrelerin kopyalari ya da afisleridir.

Dernegin katilarak derece elde ettigi yarismalardan alinan bagar serti-
fikalar1 ve diger 6nemli hatiralar1 ifade eden belgeler ise diger bir grubu
olusturmaktadir.

Resimler arasinda en simgesel nitelik tastyan iki tanesi Art Deco ahsap
cerceveler icerisinde uzun siiredir dernek duvarinda yer alan Garibaldi ve
Mazzini portreleridir (F.17). Garibaldi renkli, Mazzini ise kara kalemdir.
Yapilis tarihleri belirlenememistir.

Galerinin hayata gegirilis siireci, depolanmak yerine teshir amacinin
getirdigi sartlanmayla, diger bir¢ok parcada oldugu gibi bu resimlerle ilgili
olarak da bakim ve restorasyon girisimlerinin ertelenmesine imkan verme-
mis ve bu vesileyle eserlerin daha yakindan taninmasina firsat sunmustur.

Restorasyon igin resimler yerlerinden cikarildiginda® Italya’nin son
kral1 Vittorio Emanuele III ve esi Kralice Elena’nin (Karadag Prensesi Je-
lena Petrovi-Njego$ olarak da bilinir) 1919 tarihli resimleri bulunmustur

13 Bu ¢aligma restoratér Marie Munhoven tarafindan yuriitiilmustiir.
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(F.18). Fotograflarin sag alt kosesinde Istanbul’un 6zellikle portreleriyle
in yapmus fotograf stiidyosu Phébus’iin (Bogos Tarkulyan) adi1 ve 1919 ta-
rihi bulunmaktadir. Ancak kral ve kraligenin Istanbul’u hig ziyaret etmedi-
g1 bilinmektedir. Dolayisiyla muhtemelen bu resimler gemide olan orijinal
fotograflarin tizerinden yeniden fotograf ¢ekilerek cogaltilmis olmalidir.

Kurum arsivinde bulunan ve su anda Galeri’de sergilenen bir belgenin
(F.19) igerigi ancak bu resimler ortaya ¢ikinca somut anlam kazanabilmis-
tir: Buna gore resimleri Istanbul’un isgal yillarinda kente gelen Italyan
savas gemisi Andrea Doria’nin astsubaylarmin Is¢i Cemiyetine hediye
ettikleri anlagilmaktadir. Kral ve Kralicenin resimleri 1870 yilinda Roma
sehrinin Italya birligine dahil olmasinin y1l déniimii vesilesiyle 20 Eyliil
1919°da cemiyete hediye edilmistir.

Cergevenin destek icin kullanilan ahsap kisimlart iizerinde onu
tireten ustalarin isimleri goriilmektedir. Bundan, ayn1 zamanda gemide
asker olan ustalarin basit kalemlerle isimlerini ve tertiplerini yazdiklari
anlagilmaktadir: “Ahsap wustast Comite Francesco 1898 tertip,
Costantinopoli 1919, marangoz Tarantolu 1896 tertip Coccioli Egidio,”
Cercevenin yapilma tarihi de tizerinde yazili oldugu {izere kesindir:
“Costantinopoli 20 Eyliil 1919” (F.20).

Resimdeki kral ve kralicenin 1946 yilina kadar Italya’nin ydnetimin-
de kaldig siirece Istanbul’daki resimlerinin de dernegin duvarinda kaldig
varsayilabilir. Bu tarihte kral 46 yildir oturdugu tahtindan ayrilinca iilke-
sinden ¢ok uzaklarda, Istanbul’daki dernekte de bulunan resmini de kal-
dirmak gerekince, dernek yetkilileri belki de bu durumun kalic1 olmadigini
diisliniip resimlerin iizerine eski kahramanlarin resimlerini yerlestirerek
gecici bir ¢ozlim saglamis olmalidir.

Galeride, ana binadan alisildig1 sekilde Garibaldi ve Mazzini’nin mi
yoksa yeni kesfedildigi sekilde ¢ergevelerin asil sahipleri olan kral ve kra-
licenin mi yer almasi gerektigi bir siire tartisildiktan sonra Garibaldi ve
Mazzini portreleri i¢in yeni gerceveler yaptirilmasina ve hiikiimdarlarin
duvarda kalmasina karar verilmistir.

Bu resimlerin hemen karsisina girisin sagindaki koseye dernegin fla-
mas1 yerlestirilmis ve daha sonra agiklanacak Konsolosluk armasiyla bir
paralellik olusturulmasi hedeflenmistir (F.21). Dernegin 50°nci y1l flamasi
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Trablusgarp Savasi’nin bitiminin ardindan tekrar Istanbul’a dénen iiyele-
rin bu 6nemli y1ldoniimii vesilesiyle dernege kattig1 somut unsurlardan bir
tanesidir. Elde dokunmus ve elde islenmis saf ipek bu flamanin iizerinde
Savoia Hanedani’nin armasi ve bunun altinda dernegin ismi ile tarih ve
“50’nci y11” ibaresi bulunmaktadir. Tiim ¢evresini dolanan islemeli bordii-
riin yani sira en alt boéliimiinde uzun bir sacak dizisi bulunmaktadir.

Dernegin disina da ¢ikartilarak kullanilan temsil iglevli ender parcalar-
dan biri olan bu flama dernek adina katilim yapilan hemen hemen tiim et-
kinliklere de tasinmigtir. Bugiin de bu gelenek siirmektedir. Aradan gegen
100 yil siiresince son derece yipranmis olan bu eserin kapsamli bir resto-
rasyonuna gereksinim duyulmustur. 2013 yilinda dernegin 150°nci y1l1 ve-
silesiyle Italya’nin Novara vilayetindeki Orta G6lii’nde bulunan S. Giulio
adasindaki Mater Ecclesiae Manastiri’nde inzivada bulunan tekstil resto-
rasyonu uzmani Benedikten Tarikatina mensup rahibelere emanet edilmis-
tir (F.22)."* Diinyanin ¢esitli tilkelerinden son derece prestijli kurumlarin
da tarihi tekstil 6rneklerini emanet ettigi laboratuvarda yedi ay siiren ¢ok
nitelikli restorasyonun sonunda flama ayni zamanda eski saglamligini da
onemli Ol¢lide geri kazandigi i¢in yine etkinliklerde Garibaldi’nin derne-
gini temsil etme vasfin1 edinmistir.

Galerinin ag¢ilisina degin sergilenmemis olan ve taginma siireci basla-
diginda atilmaya aday burusuk rulolar seklinde bulunan bazi kagitlarin
mimari ¢izimler oldugunun dikkati ¢cekmesiyle bunlarin da yeni teshirde
yer bulmasina karar verilmistir. Cizimler Oncelikle bakimdan gegirilmis,
temizlenip, diizlestirildikten ve yirtiklari onarildiktan'® sonra daha dikkat-
li bir degerlendirmeye tabi tutulmalar1 miimkiin olmustur. incelemelerin
sonunda bunlarin tiimiiniin, dernek {iyesi olan mimar Delfo Seminati’nin
orijinal veya kopya ¢izimleri oldugu ortaya ¢ikmistir.'® Bazilar1 yalnizca
parafli bazilar1 ise tam imzali olan bu grup arasindan Seminati’nin tam
imzasini tastyan ve tarihli olan, toplamda 40 yil kadar siireye yayilmis,
li¢ orijinal ¢iziminin ¢ergeve i¢inde teshirine karar verilmistir (F.23). Bu
cizimlerin on y1l kadar dncesine degin ilgililerce goriilebilecek durumda

14 Sedat Bornovali, Societa Operaia Italyan isci Cemiyeti Binasi, Vakif Restorasyon
Yilhgy, 8, 2014, 5.153, 1.6.

15 Miidahale restoratér Mehmet Ali Kunduracioglu (M.U.) tarafindan gerceklestirilmistir.
16 Kisisel arsivini paylasarak, elindeki yayinlanmamis Seminati ¢izimleriyle karsilastir-
ma yapmama olanak veren Yiik. Mim. Biike Uras’a tesekkiir ederim.
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oldugu bunlardan ikincisine 2005 yilinda yapilan bir yayinda bulunan kisa
deginmeden anlagilabilmektedir.'”

S6z konusu ¢izimler, hakkinda az bilgi bulunan ve miiellifligi kesinlik
arz etmese de biiyiik 6l¢iide Hidiv Kasri’nin mimar olarak taninan Delfo
Seminati’nin'® ¢alismalar1 hakkinda genis zamana yayilan veriler sunmasi
acisindan dikkate degerdir.

Kronolojik sirayla, bunlardan birincisi 8 Temmuz 1891 tarihini tagiyan
bir sira ev planidir. Cizimin sol kismi eksiktir. Kesilerek ayrilmis oldugu
belirgin oldugundan kopma veya yirtilma nedeniyle degil de sira evin pla-
nindan daha ¢ekici bir goriintii (6rnegin cephe ¢izimi ya da kesit) barindir-
dig1 i¢in tercih edildigi diisiiniilebilir.

Ikincisi ise 22 Ekim 1909 tarihli cephe ¢izimidir. Zemin ve iizerinde
lic kat olarak tasarlanmis tam simetrik bir apartman goriiniimiindedir. ki
kenarda birbirinin ayni1 iki ana kap1 ve ortada pencere ile bir kap1 ve orta
mekan diikkan/igyeri olacak sekilde tasarlanmis izlenimi vermektedir.
Uslup acisindan Art Nouveau’nun ge¢ donemlerini cagristirmaktadir.
Stislemeye gosterilen 6zene ragmen ayrintilarin kesinlikten uzak olmasi
nedeniyle taslak c¢izim olarak degerlendirilmesi miimkiindiir.

Ucgiincii ¢izim 1 Kasim 1930 tarihini tasimaktadir. talyanca baslik
yazisinda ifade edildigi sekliyle Societa Operaia’nin biiyiik salonuna
cikisi saglayacak yeni bir merdiven projesidir. Zemin kat kotundaki plani
oldugu da belirtilmistir. Yaz1 karakterleri i¢in kullanilan sablonun hala
Art Nouveau oOzelliklerini korudugu goriinmektedir. Uygulama projesi
olarak nitelendirilebilmesini saglayacak ayrintilar1 barindirmaktadir
ancak yapidaki inceleme, bu ¢izimin uygulanmadigini kesin sekilde
gostermektedir.

17 Paolo Girardelli, “Una citta nella citta. La Societa Operaia e le architetture”, Gli Itali-
ani di Istanbul, Figure, Comunita e Istituzioni dalle Riforme alla Repubblica 1839-
1923, Attilio de Gasperis, Roberta Ferrazza (ed.), Torino 2007, s. 217.

18 Celik Giilersoy, The Khedives and the Cubuklu Summer Palace, Istanbul 1993,
s.105.
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Kitaplar

Dernek kiitiiphanesinde 2.000’in {izerinde kitap bulunmaktadir (F.24).
Kiitiiphanedeki en erken tarihli eserler basta olmak iizere, tarihi degeri ya
da estetik 6zelligiyle one cikanlar teshire konulmustur (F.25). Kiitlipha-
nedeki ciltlerin 6nemli bir kismini dergiler olusturmakta, bunlar donemin
Italyan toplulugunun ilgi gdsterdigi konulari ve erisebildikleri yayimlarin
hangileri oldugunu da belli etmektedir: Ornegin toplulugun lokalde bulu-
sarak hosca vakit gecirme ihtiyacina en iyi hizmet eden yayinlar arasinda
mizah dergilerinin 6nemli bir yer tuttugu géze carpmaktadir. En ¢ok yip-
ranan ve restorasyon gereksinimi gosterenler de bunlardir. Abonelik yo-
luyla edinilen ve ciltli halde bulunan dergiler arasinda en biiyiik siirekliligi
Ilustrazione Italiana arz etmektedir. 1876’dan 1911°e degin sayilari takip
edilebilen bu siireli yayimin alimina Trablusgarp Savasi donemindeki sinir
dis1 uygulamasindan sonra yeniden baslanmadig1 gdzlemlenmektedir.

Kiitiiphanenin ilgisiz kaldig1 yillarda hizli bir taramayla ciltlerin elden
gecirildigi ve i¢ piyasada ilgi ¢ekebilecek Istanbul’la ilgili graviirlerin
bulundugu sayfalarin yirtildig: dikkati ¢cekmektedir. Masraflarini karsila-
makta zorlanan dernegin gelir elde etmek amaciyla bu yola bagvurmus
olmast muhtemeldir. Bir ara dernegin tiim kiitiiphaneyi satisa ¢ikartmak
tizere sahaflarla pazarlik yaptig1 da bilinmektedir. Bu pazarligin basariyla
sonu¢lanmamasi koleksiyonun giinlimiize ulagmasini saglamistir.

1950’1i yillardan sonra kiitiiphaneye (nadiren eklenen ve muhtemelen
bagis kaynakli katilimlar disinda) alim yapilmamistir. Bu durum da artik
dernegin o yillardan itibaren islevini ve olanaklarini tiimiiyle yitirdigine
dair net bir isaret sayilabilir.

Koleksiyondaki en eski kitap O. Pescetti'nin Verona’da Angelo
Tamo’nun matbaasinda basilmis olan 1624 tarihli Dell’Onore’sidir (F.26).
Pescetti doneminde bir egitimci olarak taninmis. 1556 yilinda Verona’da
dogmus ve bu kitabin basildigi yi1l olan 1624’°te 6lmiistiir. Yiizyilin basin-
da Verona’da donemin ¢agdas egitim yapan okullarindan birinin kurucu-
su olarak bilinmektedir."” Edebiyat diinyasinda adi en ¢ok 1594 yilinda
yayinladig1 Cesare isimli trajedisinin Shakespeare’in “Julius Caesar’ina

1 Giovanni Battista Gerini, Gli Scrittori Pedagogici Italiani del Secolo Decimo Set-
timo, Milano 1900, s.115.
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kaynaklik edip etmedigi konusundaki tartigmalarla duyulmustur.’
Doneminin edebi tartismalarina hararetle katilmasiyla ve cocuklar i¢in
yaptig1 (Italyanca ve Latince) atasdzii derlemeleriyle de taninmaktadir.
Teshirdeki niisha cildi haricinde tiimiiyle orijinal haliyle muhafaza edilmis
ve giiniimiize oldukca hasarsiz ulagmustir. i¢ kapak sayfasinda kitapla
ilgili tim ayrintilar olduk¢a gorkemli bicimde goze ¢arpmaktadir. Yillar
sonra (1655) Venedik Cumbhuriyeti’nin en yiiksek mevkii olan Doge’lige
secilecek olan donemin Verona Podestas1 Carlo Contarini’ye ithafin yani
sira li¢ diyalogun ana temalar1 kisaca aktarilmaktadir.

Alt yarida ise tlimiiyle yayimci Angelo Tamo’nun alametifarikas1 goz-
lemlenebilmektedir. Agir barok siislemelerle belirlenen dikey elips bir
madalyon igerisinde ihtiyar bir aga¢ ve lizerindeki yuvadan esmekte
olan riizgara bakan bir kus ve bu rilizgar1 ortaya ¢ikartan kaynak olarak,
Homeros’un Poseidon’un oglu olarak anlattigi, efsanevi riizgar tanrist Ai-
olos bulutlarin arasinda goriilmektedir. Orta madalyonun ¢evresinde La-
tince “Hoc flante citius” ibaresi yazilidir. Arka planda ise bir grup yap1
dikkati ¢eker. Orta madalyona baglantili daha ufak bir dikey elips madal-
yon igerisinde ise iki ayagi lizerine kalkmig bir ay1 ve yildizlar izlenebil-
mektedir. Pescetti’nin diger eserleri gibi bu eserin de (Miinih Bavyera
Devlet Kiitiiphanesi koleksiyonunda bulunan) bir diger niishas1 Google®
tarafindan dijitallestirilmistir ve internet {izerinden incelenebilmektedir.

Bunu takiben Comazzo Kontu Galeazzo Gualdo Priorato’nun 1676 ta-
rihli Continuatione dell’Historia di Leopoldo Cesare Nella quale si Desc-
rive la Ribellione d’Ungheria adl tarih kitab1 gelmektedir (F.25). ikinci
Viyana Kusatmasi’ndan sadece birka¢ yil 6nce Viyana’da basilmig olan
bu cilt, kiitiiphanede bulunan ikinci en eski kitap olma 6zelligini de tasi-
maktadir. Eser hasarsiz olarak giiniimiize ulagsmis olmakla birlikte cildinin
degistirilmis oldugu belirgindir. Kapak i¢lerinde kullanilan ince is¢ilikli
ebrudan XIX. Yiizyilin ikinci yarisinda cildin yenilendigi izlenimi uyan-
maktadir. Muhtemelen yeniden ciltlenmesiyle birlikte el yazisiyla alinan
notta, kitabin “6diing verilebilir” damgasina ragmen dolasimdan ¢ekildigi,
sadece kiitiiphanede kullanima sunuldugu ifade edilmistir.

Eserin kapaginda yazarin ismi yer almamakla birlikte 6ns6ziiniin altin-

20 Alexander Boecker, A probable Italian source of Shakespeare’s “Julius Caesar”,
1913.
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daki imza onceki ciltleriyle devam cildini yazanin ayni kisi oldugunu ka-
nitlamaktadir. Yukarida belirtilen notla birlikte yazar ismi de yine kursun
kalemle i¢ kapaga eklenmistir.

Yazar1 Gualdo Priorato 1606-1678 yillar1 arasinda yasamis Vicenza’da
dogmus ve 6lmiis olmasina ragmen arada gegen zamanda Iskandinav {il-
kelerine degin uzanan ¢ok hareketli bir yasam siirmiis, maceract ruhuna
uygun olarak bir¢ok savasa katilmis ve iyi egitimli bir kisidir. Katildig
30 Y1l Savaglari’nin da bir tarihini yazmistir (1641).2' 1658-1705 yillari
arasinda tahtta bulunan Habsburg Hanedan1 mensubu Kutsal Roma Ger-
men Imparatoru 1. Leopold’un resmi tarihgisi olmus 1664 yilindan itiba-
ren Oliimiine kadar dogum yeri olan Vicenza’ya yerleserek tarih kitaplar
yazmay1 siirdiirmistiir. “Continuatione” adindan da anlasilacagi gibi bu
cilt daha 6nce yazmis oldugu Leopold tarihinin (1670-74) devam niteligi
tagimaktadir. Kiitiiphanede ilk {i¢ cilt bulunmamakta sadece “devam” cildi
yer almaktadir. Bu cildin diger licline nazaran estetik acidan biraz daha az
0zenle tiretildigini sdylemek miimkiindiir. Bu eser de tamamladig: diger ti¢
ciltlik tarih gibi Google® tarafindan dijital ortama aktarilmistir.

Teshirdeki erken tarihli eserler arasinda en hacimli olan ise 1741 tarihli
bes ciltlik sozliiktiir (F.27). Italyan Dili’nin sozliigiinii hazirlayan Acca-
demia della Crusca® halen faal olan dil akademileri arasinda diinyanin en
eskisidir. 1570’11 yillarda Floransali bir grup seckin kisi tarafindan kurul-
mustur. Formallikten uzak sohbet toplantilarinda bir araya gelerek yap-
tiklart dil ve edebiyat toplantilart 1582 yilinda bir akademi biinyesinde
somutlasmistir. Akademi Italyan Dili S6zIiigii niin ilk baskisin1 1612 yilin-
da gergeklestirmistir.”> Derlemesi 1729-1738 yillar1 arasinda tamamlanan
5 ciltlik 4. baskisinin ilk cildinin agilis sayfast vitrinde, diger ciltler ise
kitaplik teshirinde bulunmaktadir.

Crusca biinyesinde donem segkinlerinin teamdiillerine uygun olarak
grup faaliyetlerini sembolik unsurlarla kodlamistir. “Dili k&tii unsurlar-
dan ayirmak” olarak belirledikleri amaglar1 “kepegin undan ayiklanmas1”
ile sembolize edilmistir. Buna kosut olarak, Akademi’nin simgesi ise hala

2l Maria Golubeva, “Competent to Rule?: Galeazzo Gualdo Priorato and a Secular View
of Politics in Habsburg Dynastic History”, Austrian History Yearbook 41 (2010), s. 72.
22 Sozciik anlamiyla “kepek akademisi”.

2 (Clarence King Moore, “L’ Accademia della Crusca: Some Historical References”, Ital-
ica, C. 12, No. 2 (Haz., 1935), s. 128.
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logo olarak kullandig1 elektir. Oylamalarda kutuya atilan siyah ve beyaz
renkli toplarin “bakla” sozciigiiyle, konusma kiirsiisiiniin “kiife” olarak
nitelendirilmesi, bagkanin asasi i¢in kullanilan “oklava”, katibin masasi
icin kullanilan “ekmek teknesi” terimleri de benzeri simgeler olarak or-
nek gosterilebilir.?* Tiim bu gelenekten tahmin edilebilecegi gibi sozliigiin
baslangi¢ sayfasinda da simgesel unsurlar agir basmaktadir: “Baslangi¢™
temsilen giinlin baslangic1 yani “Safak” kavramimin kisilestirilmisi
olan “AURORA” se¢ilmistir. Safak burada tam giines asagidan kendini
gostermeye baglarken ortaya ¢ikan kanath bir geng olarak tasvir edilmistir.
Safak goriindiikten kisa bir siire sonra kayboldugu i¢in ¢ok hizli hareket
eden bir geng olarak, kanatli sekilde betimlenmistir. Safak ayn1 zamanda
o sirada biten gecenin tam aksine baslayan iiretkenligi ve verimliligi de
temsil eder. Gece keyfi kacan ¢igeklere tekrar can verigini hatirlatmak i¢in
dénem sembolizminde elinde gi¢eklerle belirtilir.>> Bulundugu gergeve ise
yine dogan giinesin hayat verdigi meyveleri olgunlasmis bir zeytin dali
ve bir bugday basagiyla olusturulmustur. Benzer bir Safak 6rnegi sozliik
maddelerinin baglangi¢ sayfasinda da yer bulmustur. Burada merkez motif
daha sadeyken donem gelenegine uygun olarak ¢ergeve ¢ok daha zengin
tutulmustur.

Sergide bulunan Venedik basimi bu niisha Crusca sozliigiiniin Floran-
sa’daki Akademi’nin disinda gerceklestirilen 6zel baskilarina 6rnektir. La-
tince ismiyle Laurentius Basilius diye anilan yayimnci Lorenzo Baseggio
tarafindan 1741 yilinda basilmistir.

Edmondo de Amicis, Costantinopoli (F.25):

Tiirkiye’de nesillerdir Cocuk Kalbi kitabiyla taninan Edmondo de Ami-
cis, Italya’da doéneminin en sevilen, en iinlii yazarlarindan biriydi ve ger-
cek anlamda bir Istanbul asigiyd. Illustrazione Italiana dergisinde yazilari
yaymlanmaktaydi. istanbul konulu bu kitap de Amicis’in bu dergi adina
Istanbul’da bulundugu 1874 yili boyunca olusmus ve yine ayni derginin
yayincist olan Fratelli Treves (Milano) tarafindan 1877-78 yillarinda iki
cilt olarak piyasaya sunulmustur.

% http://www.accademiadellacrusca.it/it/laccademia/crusca-gioco/simbologia-tradizio-
nale 19.04.2015
% Cesare Ripa, Iconologia, Piero Buscaroli (Ed.), Milano 1992, s. 35.
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De Amicis, kitabin1 hazirlarken Istanbul’da donemin iki iinlii ressami
olan Torinolu Enrico Junck ve Cesare Biseo ile vakit ge¢irmis ancak Junck
1878’de geng¢ yasta dlmiistiir.?® Bunun tizerine Costantinopoli’nin aslen
Junck’un eskizleriyle resimlenecek olan gérkemli baskisi sadece Biseo’nun
graviirleriyle 1882 yilinda tamamlanabilmistir. Teshirde bulunan bask1 Bi-
seo graviirlerini igceren bu ilk likks baskidir. Kitabin ithaf sayfasinda ise
Dernek i¢in 6zellikle biiyiik deger tastyan bir bilgi bulunmaktadir: Eserin
adandig kisiler Dernek tiyesidir ve bunlardan bir tanesi de teshirde biistii
bulunan Enrico Santoro’dur. Ayni ithaf eserin 6nceki resimsiz baskisinda
da bulunmaktadir.?’

[lahi Komedya

Dernek biinyesinde donemin politik durumundan bagimsiz sekilde,
Italyan edebiyat tarihinin en dnemli ismi sayilabilecek Dante Alighieri’ye
hem kiiltiirel hem de milliyet¢i kdkenli yogun bir ilgiyle yaklasildig: belir-
gin. Dante’nin salonlarda yer alan bir biiyiik bir de kiigiik biistiiniin yan1
sira eserlerinin bir¢ok baskisi da kiitiiphanede bulunmaktadir. Teshirdeki
eser Dante’nin en ¢ok taninan ve en dnemli eseri sayilan Ilahi Komed-
ya’sinin degerli bir baskisidir. 1868 tarihini tagimaktadir ve donemin 6nde
gelen sanatcilarindan Gustave Doré tarafindan graviirlerle zenginlestiril-
mistir.

1832-1883 yillar1 arasinda yasayan Dor¢ 6teki diinyada yapilan yolcu-
lugu son derece iyi hissettiren, bir yandan gercek iistii ortamlar1 yansittigi
belirgin ancak son derece gercekei goriintiileri barindiran Dante graviir-
lerini 1861-1868 yillar1 arasinda hazirlamis ve bunlarla daha hemen do-
neminde olaganiistii bir ticari basar1 yakalamis, elestirmenlerin de biiyiik
begenisini toplamistir.”®

Dante’nin Cehennem’ini (suluboya, yagliboya ve guaj gibi) cok cesit-
li mecralarda islemis olsa da ona en biiylik basarilar1 kazandiran {iretimi

26 Elisabetta Vanozzi, Enrico Junk, Disegni del XIX secolo della Galleria civica d’arte
moderna e contemporanea di Torino: fogli scelti dal Gabinetto disegni e stampe. ed.
Virginia Bertone - Floransa, 2009, s. 555.

27 Edmondo de Amicis, Costantinopoli, C.1, Milano 1878.

2 Angela Griffith, “Inferno”, Irish Arts Review (2002-), C. 29, No. 4 (WINTER [DE-
CEMBER 2012 - FEBRUARY 2013]), s. 94.
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graviirleri olmustur.?’ Kiitiiphanemizde yine ayni sanat¢inin ahsap baski-
lariyla resimledigi Kitab-1 Mukaddes ve Don Kisot da bulunmakta ancak
teshir i¢in baglamina en uygun sekilde Dante tercih edilmistir. A¢ik duran
sayfa se¢iminde ise yine Doré’nin goriiniir imzasiyla, Dante’nin muhte-
melen en ¢ok bilinen “yasam yliriiylistimiiziin ortasinda kendimi karanlik
bir ormanda buldum zira dogru yol yitmisti” dizelerinin alt yazi olarak
kullanildig1 orman sahnesinde karar kilinmistir (F.28).

Italyan Is¢i Yardimlasma Dernegi’nin Sosyal faaliyetlere ydnelik
olarak kurdugu ve islettigi merkezde kiitiiphanedeki eserler arasinda mizah
dergilerinin 6nde gelen bir yer tuttugu yukarida ifade edilmistir. italya’da
yaymlanan (bazilar1 donemin gelenegine uygun olarak kismen Fransizca)
mizah dergilerine abonelige 6nem verildigi, bunlarin okunduktan sonra
ciltlendigi, yipranma oranlarindan da anlasildig:1 kadariyla diger bir¢ok
yazili malzemeden ¢ok daha fazla okundugu gézlemlenmektedir. Koleksi-
yonda bulunan mizah dergilerinde yogun sekilde politik yergiler de goze
carpmaktadir. Donemin uluslararasi ilgisinin gostergesi olarak siklikla Os-
manli Devleti’ne yonelik karikatiirler de yayinlanmaktadir.

Teshirde bulunan dergilerden bir tanesi 11 AGUSTOS 1882 tarihli sa-
yisinda ¢ift sayfa lizerine renkli olarak 56x35 cm. boyutunda basilmis olan
karikatiirdiir (F.25). Osmanli Imparatorlugu’nun Avrupali olarak kabulii
konusundaki tereddiitleri yansitan yergide antik mitoloji temel alinarak
Avrupa bir boga olarak yansitilmistir. Boganin {izerine binmis ve durma-
ya ¢alisan bryikli, uzun kirmizi elbiseli, ¢arikli ve kavuklu bir erkek fi-
giirli kavugun {izerindeki hilalden ve ozellikle de “TURCO” yazisindan
anlasilabilecegi sekilde Osmanli’y1 temsil etmektedir. Ozelde de Padisah
II. Abdiilhamit’i yansittigini diistinmek yerinde olacaktir. Boga arka iki
ayaginin lizerinde durmakta ve binicisini sirtindan atmaya egilimli gibi
goriinmektedir. Boganin iizerinde durmakta zorlanan figiiriin tutunmasini
saglayacak olan dizginlerin bir tanesi elinden tiimiiyle kagmis durumda
digeri ise elinde olmasina ragmen hakimiyeti saglayamamaktadir. Dizgin-
lerin tizerindeki yazidan anlasildigi kadariyla bir tanesi Midhat Pasa’nin
mahkumiyetini digeri ise Anayasa’nin askiya alinmasini temsil etmekte-
dir. Hemen arkada ise dikeyligini kaybetmis diismekte, devrilmekte oldu-
gu kavranan yesil bir sancak/flama goze carpmaktadir. Kompozisyonda
canli renkler kullanilarak resmedilmis 6n plan ve buradaki Boga ile tlize-

2 Jean-Pierre Barricelli, Dante in the Arts: A Survey, Dante Studies, with the Annual
Report of the Dante Society, No. 114 (1996), s. 84.
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rindeki figiir ve ¢evredeki doganin disinda arka planda ilk anda net olarak
secilemeyen bir karanlik fon bulunmaktadir. Ufuk ¢izgisinde giin batimi
izlenimi uyandiracak renkler se¢ilirken bunun yukarisindaki tiim gokytizii
alanindaki arka planda bir kargasa hiikiim siirmektedir. Karanliklar iceri-
sinde ¢ok sayida figiir (insan ve hayvan) miicadele etmekte klasik model-
lerdeki savas sahnelerini andirir sekilde dogaiistli unsurlarin da var oldugu
bu ylizeyde yiiklii bir pathos ortami yaratmaktadirlar. Dikkatle bakildigin-
da arka plandaki karmasik miicadele sahnesindeki unsurlar1 niteler sekil-
de yer alan yazili agiklamalarin bir kismi sunlardir: Avusturya’nin hirsi,
thanetler, Yunanistan’in bliylimesi, Yahudilerin siirgiinii, Fransiz ilerleme-
si, Savas, A¢lik, Cami, Ingiltere, Egoizm, Afrika, Bagimsizlik, Kolelerin
Ozgiirliigii, Misyonlar, Vatikan, Protestanlik, Katoliklik, Hiir Kilise Hiir
Devlet, Harem’i Terk...

Teshir edilecek eserlere uygun vitrin ve kaidelerin tasarlanmasi ve tire-
tim siirecleri boyunca Baskonsolosluk arsiv ve depolarinda da hizli bir
aragtirma yapilmisg, galeri icerigiyle ¢agdas ve sergilenmeye deger bazi
tarihi esya depodan alinarak galeriye yerlestirilmistir. Bunlar arasinda en
gbze carpan italya Cumhuriyeti’nin kurulmasidan énce kullanilmis olan
konsolosluk armasidir (F.21). Bu parcanin teshiri dogrudan duvar lizerinde
yapilmamis, Kastamonu’daki bir ocaktan siparis edilen gri mermer fon
olarak yerlestirilmistir.

Italya kraliyet armasmin teshirdeki bu versiyonu Societda Operaia
koleksiyonunun bircok eserine kiyasla daha yeni olsa da Italya’nin
kraliyet donemine ait olmasiyla eserlere uyum saglamaktadir. Bu haliy-
le 1929 yilinda kullanilmaya baslamis ve 1944 yilina kadar gegerli olan
formdur. Biiylik 6l¢iide donemin Basbakani Benito Mussolini’nin etki ve
iradesini yansitmaktadir. Armanin merkezinde, Italya Birligi’nin kurul-
masindan (1861) Cumhuriyet’in ilanina degin tahtta kalacak olan Savoy
Hanedani’nin armasi olan hag isareti, hemen {izerinde de kraliyeti temsil
eden ta¢ bulunmaktadir. Merkezdeki armay1 ¢evreleyen bir agir kordon
ve ucunda asili bir madalyon resimlenmistir. Yukarida betimlenen Vitto-
rio Emanuele II biistiinde de bulunan ve “Collare dell’ Annunziata” adiyla
anilan bu kolye de Savoy Hanedani’na has bir simgedir ve donemin devlet
nisani niteligini tasimaktadir.*® Avrupa’nin 6nde gelen hanedan nisanlari
arasinda bulunmaktadir.

3% Francesco Cognasco, “Annunziata, Collare della SS”, Enciclopedia Italiana di Sci-
enze Lettere ed Arti, Milano 1929, C 3, s. 409.
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Madalyonun iizerinde igerigini Luka Incili’nden alan Meryem’e Miijde
sahnesi bulunmaktadir.?! Teshirdeki eserde bu sahne sadece sematik olarak
islenmistir. Hemen alttaki seritte ise FERT ifadesi ii¢ kez yer almaktadir.
Hem bagimsiz bir sézciik hem de akronim olarak ¢ok cesitli anlamlarin at-
fedildigi bu sézciigiin aslen hangi anlamda kullanildig1 bilinememektedir.

S6z konusu nisanla taltif edilenler arasinda dénemin italya Basba-
kan1 Benito Mussolini de bulunmaktadir. 1929 yilinda aldig1 bu nisam
hiikiimetinin ilk yillarinda diizenli olarak tasidigi donemin fotograflarin-
dan anlasilmaktadir. Daha sonralar1 Savoy Hanedani’nin tahttaki mev-
cudiyetinin giderek semboliklesmesi rejimin Mussolini’nin Fagist rejimi
haline gelmesiyle nisan1 kullanmaktan vazgegme egilimine girmistir. Bu-
nunla baglantili olarak arka planda ise donemin rejimi olan Fagizm’in sim-
gesi (ve isminin de kaynag1) olan balta formlar1 dikkati gekmektedir. Antik
Roma diinyasinda “fascis lictorius” olarak tanimlanan bu tarihi form bir
demet ¢ubuga deri kordonlarla bagli bir baltay: ifade etmekte ve gii¢c sim-
gesi olarak kullanilmaktaydi.

Ayn1 Annunziata Nisan1 simgesi kabartma olarak Dernek binasinda, or-
ta kat salonu kapi tistlerinde de bulunmaktadir (F.29).

Garibaldi Galerisi’nin Istiklal Caddesi’ndeki Dernek binasimin resto-
rasyonunun tamamlanmasi ile birlikte gorevini tamamlamasi beklenirken,
Baskonsolosluk tarafindan ¢ok benimsenmesi nedeniyle en azindan hey-
kellerin kopyalarinin ¢ikartilarak birakilmasi, geri kalan mekanlar iginse
konsolosluk depolarindan baska hatiralarin ¢ikartilarak teshiri, dolayisiy-
la Galerinin bir daimi sergi alan1 halinde korunmasi fikri agir basmstir.
Bundan sonraki ¢aligmalar yeni daimi teshir iizerinde yogunlasacaktir.
Boylece Istanbul Italya Baskonsoloslugu Garibaldi Galerisi kentin kiiltiir
turizmi giizergahlarinin bir parcasi olarak da kalabilecektir.

Sonug olarak tilkemizdeki diplomatik temsilcilikler arasinda yegane zi-
yarete acgik uzun siireli sergi ve projeleri arasinda koleksiyonunu boylesi
bir sergi araciligiyla kesintiye ugratmadan sergileyen tek ¢aligma olmasi
acisindan Istanbul’daki Italya Baskonsoloslugu Garibaldi Galerisi drnek
bir proje olarak dikkati ¢ekmektedir.

3! Luka Incili, Bab I, 26-38.
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AL ol e 505, Veio e Pésa

F.1 Konsolosluk isleri binas1 (daire i¢inde), (Abdiilhamit Albiimii)

PALNZZ0 « VENEZIA

PIANTR GENERRLE

C.1 Konsolosluk isleri binas1 (daire i¢inde) ve ¢evresi, (Bertelé, 1932)



46 Sedat Bornovall

‘ Garibaldi ‘ ‘ ‘ F:ﬂ
Bistd T
Kitaplik Kitaplik ilahi Komedya|
===
|
i
|

: V;
| O

gE
|

(.2 Sergi mekanlarmin krokisi



Istanbul’daki Italyanlarin 150 Yilina Sanat Eserleri ve Belgelerle Taniklik:
Baskonsolosluk Societa’ Operaia Garibaldi Galerisi 47

F.3 Nis haline getirilen kapinin bulundugu duvar teshiri
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F.4 Tiyatro salonu (1910) Societa Operaia Arsivi
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F.6 Garibaldi biistli, (Muammer Yanmaz, 2013)
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F.7 Garibaldi biistii kaidesinde Albino Candoni’nin imzast

F.8 Giuseppe Mazzini’nin biistii
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F.10 Italya Kral1 Vittorio Emanuele’nin biistii
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*Qay

F.12 Enrico Santoro busti
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F.14 ve F.15 Leonardo de Mango’nun tablosu ve ilham kaynag1 olan
derginin kapagi
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BIBLIOTECA CIRCOLANTE

della
Societd Operaia Italiand
COSTANTINOPOLI

F.16 Leonardo de Mango koleksiyonundan kiitiiphaneye kalan kitap
izerinde imza
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F.18 Kral ve Kralige fotograflarinin bulunmasinin ardindan yeni
diizenleme
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F.19 Kral ve Kralige fotograflarinin teslimini anlatan belge
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F.20 Fotograflarin ¢ergevesindeki imza ve tarihler

X 5 _Q. v —
F.21 Konsolosluk armalar1 ve restore edilmis haliyle dernek flamasi
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F.23 Delfo Seminati ¢gizimleri



Istanbul’daki Italyanlarin 150 Yilina Sanat Eserleri ve Belgelerle Taniklik:
Baskonsolosluk Societa’ Operaia Garibaldi Galerisi

F.25 Vitrin teshirindeki kitaplar
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F.26 Orlando Pescetti, Dell’Onore agilis sayfasi
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F.27 Accademia della Crusca sozlugu acilis sayfasindan “Aurora” detay1
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F.28 Gustave Doré graviirii: Dante ilahi Komedya ag¢ilis dizeleri
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F.29 Collare dell’ Annunziata nisaninin bina igerisindeki gériiniimii






